
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

THANK YOU! 
We would like to thank the Ladies Guild of Holy Cross for 
the donation of $9,000.00 to our parish. All proceeds will be 
for betterment of the parish. 
 
VALENTINE LUNCHEON 
The Ladies Guild of our parish will be hosting their annual 
Valentine Luncheon on Thursday, February 12th at 11:30 A.M. in 
Scalabrini Hall. Donation is $12.00.  For tickets please call the 
rectory. 
 
ALUMERZO DE SAN VALENTÍN 
Las Ladies Guild tendrán su almuerzo de San Valentín el Jueves, 
12 de Febrero a las 11:30 A.M. en el salón Scalabrini. Donación: 
Adultos $12.00 para boletos llame a la rectoría al (408) 294-2440. 
 

† Mass Intentions † 
 
 
Sunday, January 18             Second Sunday in Ordinary Time    
5:00 PM †Peter Baet *Sayaan & Lucas Families, In Thanksgiving 
8:30 AM  †Rose & †Joe Cala by Ann †Luciano Castro Jr. 
                †Tomas Aviles, 3rd Year Death Anniversary by Wife 
10:00 AM †Joe Valencia, †Isabel Causor y †Gloria Valencia           
                  †Antonio Villa Cisneros 
11:30 AM †Gregorio Mariano  
1:00 PM †Rosario DiVittorio  †Liliana Macri 
6:00 PM Sandra Vargas, 13th Year Death Anniversary by Children  
Monday, January 19 
7:30 AM †Peter Lizara  †Gregorio Mariano 
Tuesday, January 20  
7:30 AM †Gregorio Mariano *Cora Cabico, In Thanksgiving 
 Wednesday, January 21 
7:30 AM †Gregorio Mariano 
6:30PM †Lorie Magsuci 
 Thursday, January22         
7:30 AM †Alfred Carlo †Gregorio Mariano 
Friday,  January 23 
7:30 AM †Gregorio Mariano, 1st Year Death Anniversary 
 6:30 PM All Souls 
Saturday, January 24                                                 
7:30 AM † Ramon Mariano 
 Sunday, January 25               Third Sunday in Ordinary Time   
5:00 PM People of the Parish 
8:30 AM  †Teresa M. Ramos 
10:00 AM †Antonia Villa Cisneros 
11:30 AM People of the Parish 
1:00 PM People of the Parish 
6:00 PM People of the Parish 
 

Lectors/Lectores/Lettori & Communion Ministers  
Sunday/Domingo/Domenica, January 25, 2009 
 
5:00 PM  (C) Pat Fifield (1L) Rose Villegas 
                (2L) Celia Magsuci (M) Lyle Fifield  
8:30 AM (C) Raquel (1L) Bro. Charles (2L) Pauline  
                (M) Josie 
10:00 AM (C) Graciela Cortes (1L) Mariana  Aguiñiga 
                  (2L) Jesus Cortes  
                  (M) Gloria Flores (M) Juan Manuel Flores  
11:30 AM (C) Sonia (1L) Rebecca (2L) Rachel (M) Laddy 
1:00 PM  (C) Armando Bottelli (1L) Manuela Santoro 
                (2L) Marcello Caporicci (M) Francesco D=Anna  
6:00 PM (C) Griselda Cervantez (1L) Antonio 
               (2L) Vicky Martinez (M) Celia Cervantez 

PLEASE PRAY FOR PEACE IN THE HOLY LAND! 
The current war in Gaza and Israel has already claimed 
many lives, and more are threatened.  Catholic Relief 
Services, the international relief agency of the US 
Catholic community, has been present in Gaza serving 
its people for years, especially the most vulnerable.  
CRS’ work in Gaza with children, the elderly, and the 
disabled cannot continue without a cease-fire.   
Read more at www.crs.org.  Please consider two ways to 
help:   

(1) Please sign an ecumenical petition, endorsed by 
the US Catholic Bishops, to President-Elect 
Obama urging him to make peace a priority, at 
http://actioncenter.crs.org 

(2) Please donate to help CRS bring emergency food, 
water, and health supplies to war’s victims in 
Gaza at www.crs.org. 

Call your member of Congress today to urge their 
support of U.S. efforts to achieve an immediate, 
comprehensive cease-fire between Hamas and Israel.  
Visit: http://actioncenter.crs.org 
 
Fight Poverty to Build Peace 
Finally, be a peacemaker by promoting Operation Rice 
Bowl, our Catholic Lenten program that builds solidarity 
and fights hunger around the world, including in Gaza 
and the West Bank - reflecting the Holy Father's  World 
Day of Peace message:  "...Our efforts to address poverty 
reflect our commitment to the dignity of the 
human person and to building a more just and peaceful 
world."   
ORB funded programs help fight poverty both locally 
and overseas.  On the web site for ORB 
(http://orb.crs.org) there is a bonus video of their work in 
the Holy Land which you can share with your 
communities.   
You can find the video at: http://orb.crs.org 
Free, bilingual resources are available and 
http://orb.crs.org.  and have recently been mailed to 
participating parishes. 
During this season, let us walk closely with Christ as we 
work for peace.   
 

CHURCH TOUR 
Bro. Charles will be conducting a Church tour on 
January 27 at 7:00 P.M.. All are welcome to learn 
more about the history and the meaning of the 
symbols of our Church. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  

II DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO 
Che cosa cercate? Sono le prime parole di Gesù nel Vangelo di 
Giovanni, è la prima domanda che egli rivolge ad ogni 
discepolo di sempre, a chiunque voglia rischiare il cuore dietro 
a lui. Con questa domanda Gesù afferma che a noi manca 
qualcosa. Quale povertà mi muove? Mi manca denaro, salute, 
la famiglia che sognavo? Mi mancano opportunità, amici, un 
senso alla vita? Cerco Dio? Molte volte giungiamo al Signore 
camminando dietro l'appello delle nostre povertà.  
Un giorno un giovane ricco ha posto la domanda decisiva: 
Maestro, che cosa mi manca ancora? Gesù, maestro del 
desiderio, fa sua quella domanda, per insegnare a noi, ricchi di 
cose, desideri più alti delle cose, per insegnarci 
un'inquietudine e a non accontentarci di solo pane o di solo 
piacere, mentre intorno a noi tutto grida: accontentati! Non ti 
basta questa dolce terra? Che cosa cerchi oltre? Beati gli 
insoddisfatti, gli inquieti, perché diventeranno cercatori di 
tesori. Che cosa cercate? Con queste parole Gesù non si 
rivolge alla tua intelligenza e nemmeno alla tua volontà. E 
tutti sono in grado di rispondere a questa domanda, chi ha un 
solo talento come il più fragile di volontà, perché il Maestro sì 
rivolge al cuore e pone le sue mani sante dentro il tessuto 
profondo del tuo essere per fame emergere i pensieri più forti, 
i desideri più veri. Che cosa cercate? Gesù non chiede 
immolazioni sull'altare dei sacrifici, non sforzi ed impegni e 
rinunce. Prima di tutto ti chiede di partire in pellegrinaggio 
verso il luogo del cuore, di comprenderlo, di decifrare la 
radice delle tue azioni. Ogni vita spirituale, ogni vangelo 
personale, inizia con questa discesa nel proprio intimo: «Io ti 
cercavo fuori di me è tu invece eri dentro di me» (S. 
Agostino). Là, dove nascono i sogni, scoprirò non un caos 
senza senso, ma un Volto che non è il mio volto, e con Lui 
evangelizzerò i miei inferi, quegli oceani interiori che mi 
minacciano e che mi generano; con Lui evangelizzerò il cuore 
per non dissolvermi in una babele di desideri senza direzione. 
Maestro, dove abiti? Cerco la tua casa dove sedermi ai tuoi 
piedi ad ascoltare parole che fanno vivere, come Maria di 
Befania, come il piccolo Samuele. Cerco un luogo dove 
vederti vivere, ed imparare da tè come si possa amare 
veramente, come si possa gioire veramente, lavorare il futuro, 
guarire il cuore, creare, perdersi per qualcuno e poi risorgere. 
E si fermarono con lui fino a sera. La fede è esperienza 
d'incontro, di relazione con Lui. Io lo incontrerò solo se mi 
«fermerò», solo se mi prenderò del tempo per l'ascolto del 
cuore, per smarrirmi dentro le pagine roventi della Bibbia, e 
dentro gli occhi dell'ultimo povero. 

WATCHING FOR THE MESSIAH 
 Today’s Gospel story of John and his disciples 
seeing and following Jesus sounds so simple and casual, 
it’s easy to miss the significant acts of faith that are made. 
 John points to Jesus: “Look,” he says, “there is 
the Lamb of God.” John’s faith in Jesus is evident, so 
evident that John’s disciples immediately leave his side 
to follow this Jesus. 
 The two disciples make their own act of faith. 
They follow Jesus, spend time with him, and are quick to 
spread the good news of their discovery: “We have found 
the Messiah.” 
 It is easy to forget that the expectations of 
generations, the hopes of many ages of faithful people 
were being fulfilled in these simple acts of faith. The 
Lamb of God, the Messiah, foretold by the prophets, had 
finally come. Nearly everyone among the Jewish people 
was watching for the Messiah back then; who in our own 
society watches for signs of the presence of the Messiah 
today? 
 
EN BÚSQUEDA DEL MESÍAS 
 El relato del Evangelio de hoy en el que Juan y 
sus discípulos ven y siguen a Jesús, suena tan sencillo e 
informal, que fácilmente pasan desapercibidos los 
importantes actos de fe que ocurren. 
 Juan señala a Jesús: “Miren”, les dice, “este es el 
Cordero de Dios”. La fe de Juan en Jesús es evidente, 
tan evidente que los discípulos de Juan inmediatamente 
se van de su lado y siguen a Jesús.  
 Los dos discípulos a su vez hacen un acto de fe. 
Ellos siguen a Jesús, pasan tiempo con él, y no demoran 
en compartir la buena nueva de su descubrimiento: 
“Hemos encontrado al Mesías”. 
 Es fácil olvidar que las expectativas de 
generaciones, las esperanzas de muchos siglos de fieles se 
estaban cumpliendo en estos sencillos actos de fe. El 
Cordero de Dios, el Mesías, anunciado por los profetas, 
finalmente había llegado. Prácticamente todo el mundo 
en el pueblo judío estaba a la búsqueda del Mesías en esa 
época; ¿quién de nuestra sociedad busca señales de la 
presencia del Mesías hoy día?                © Copyright, J. S. Paluch Co. 

 
ITALIAN MARDI GRAS DINNER DANCE 
The Italian Community of our parish is hosting a 
Madri-Gras Dinner Dance on Saturday, February 
21st. If you enjoy Italian food, hospitality, music and 
fun, call the rectory at 294-2440 for tickets.  
Donation is $40.00. 
 
 
OFFERTORY ENVELOPES 2009  
The offertory envelopes for the year are in the back of the 
church.  If you are a new member and would like offertory 
envelopes for 2009, please contact the rectory or fill out the 
registration form that can be found in the back of the church 
and return the registration form the following week.  
 
SOBRES DOMINICALES 2009 
Los sobres para las ofrendas dominicales están disponibles 
en la entrada de la Iglesia. Si desea registrase en la Iglesia o 
tener una caja de sobres dominicales por favor contactar la 
oficina. 

We thank everyone for your generosity, now and 

throughout the year.  

¡Gracias por su generosidad ahora y durante todo 

el año! 

CONGRATULATIONS  
Alina Salazar who will celebrate her Quinceañera  
on Saturday, January 24, 2009 in our parish. 


